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Tras mas de sesenta afos fabricando cuchillos y navajas, Manufacturas Muela le ofrece de nuevo una gran
seleccion en la que seguro encontrara el modelo mas adecuado, sea cual sea su opciéon. Mantenemos diseinos
clasicos para caza y uso general, combinados con materiales nobles, pero también otros del todo actuales
con los mas modernos e inalterables compuestos y recubrimientos especiales, al margen de las formas
ancestrales de nuestras navajas, que también pueden ser ejemplarmente funcionales y practicas.

Los cuchillos Muela se venden en los cinco continentes y en su difusion han influido dos rasgos
fundamentales a los que no se ha querido renunciar: calidad y artesania. Envidiables conceptos que toman
forma palpable en nuestra linea de modelos de lujo, en la que se encuentran disefios admirables que se

‘enriquecen con materiales preciosos y maderas exoéticas para convertirse en auténticas armas-joya, apreciadas

por los coleccionistas de todo el mundo.

Y hemos dedicado este catalogo a los “Cuatro
Elementos” esenciales en la vida de nuestro planeta:
Agua, Fuego, Tierra y Aire, los mismos que son
necesarios para crear nuestros cuchillos y de forma
insustituible en varias fases de su elaboracion.

Y a ellos queremos sumar otros dos de manera
muy especial: uno, el “elemento tecnolégico” que a
lo largo de décadas nos ha servido para evolucionar
nuestro trabajo, y otro, al que damos aiin mas
significacion, el homenaje al “elemento humano”
que desde la mas absoluta artesania hasta todos
los cometidos en nuestra fabrica, han supuesto el

progreso de Manufacturas Muela.

Y mantenemos, como siempre, que nuestro trabajo
se traduzca en que tenga en su mano lo mejor.




420H (Alto contenido en Carbono)
~ Acero 420 con alto contenido en Carbono. Buena eleccion para
Scualquier uso de este acero de buena resistencia al desgaste, asi
como su facilidad al re-afilado.

X50CrMoV15 ‘M OVA” (1.4116)

Un clasico en nuestros cuchillos y navajas. Excelente combi-
nacion de Molibdeno y Vanadio para conseguir un acero con
excelentes cualidades de dureza y resistencia a la corrosion.

SANDVIK 14C28N

Uno de los mejores aceros que se pueden encontrar para su uso
en cuchilleria. Desarrollado por la prestigiosa firma sueca
Sandvik, contiene Nitrégeno lo que le aporta una excelente
resistencia a la corrosion ademas de una gran dureza, 58-61
Rockwell.

RWL34

Uno de los mas apreciados aceros. El acero pulvimetalurgico

RWL34 elaborado mediante el sistema Rapid Solified Powder

(RSP), que le asegura propiedades como una incomparable pureza
, Y limpieza libre de inclusiones, un extremado filo y alta retencion

de este, asi como muy alta dureza y tenacidad con una gran

resistencia a la corrosion.

BOHLER N690
Otro acero Premium, el BOHLER N690, que tiene como mayor
particularidad su contenido en Cobalto 1.5%, ademas de

Aceros

Carbono 1.07%, Cromo 17%, Manganeso 0.40%, Molibdeno 1.10%,
Silicio 0.40% y Vanadio 0.10%. El Cobalto permite una estructura

muy uniforme dentro del propio acero, ademas de una excelente
retencion del filo y resistencia al desgaste.

DAMASCOVG10

Trabajado el acero artesanalmente tal como se realizaban las
espadas de los guerreros Samurai, estos cuchillos tradicionales de
cocina japonesa se componen de una hoja de acero VG10de alto
contenido en Cobalto y Carbono y revestido de 7 laminas de Acero
Inoxidable (410) en cada lado, resultando una asombrosa hoja de 15
laminas de Damasco. El VG10 es conocido como el “Super Acero”
ya que mantiene el filo mas tiempo que cualquier otro tipo de acero.

DAMASCO INOXIDABLE

El “Acero Damasco Inoxidable” se compone de unas 130 capas
aunque puede oscilar entre 90 y 130 dependiendo del espesory
produccion. Utilizando dos clases de acero pulvimetaltrgicos
(RWL34 y PMC27) y unidos entre si a 1150°C y una presién de

1.000 atmésferas, se consigue un acero de una resistencia a la
rotura dos veces superior asi como también duplica la resistencia
a la fatiga, la ductilidad y la tenacidad al impacto; ademas de una
excepcional belleza en su grabado.

DAMASCO (ACERO CARBONO)
“Acero Damasco” de 576 hojas forjadas a mano siguiendo
técnicas milenarias.

ACERO/STEEL CARBON CHROMIUM COBALT MANGANESE

(C) (Cr) (Co) (Mn)
420H 0.42
MOVA/1.4116
(X50CrMioV15) 053
SANDVIK 14C28N 062 14.00
RWL34 1.05 14.00 -
BOHLER N690 1.08 17.30 1.50
VG10 0.95-1.05 14.50-15.50 1.30-1.50
DAMASCO INOX/ STAINLEES STEEL DAMASCUS
RWL34 1.05 14.00
PMC27 0.60 13.00

MOLYBDENUM
(Mo) (N) (P) (si

NITROGEN PHOSPHORUS  SILIC
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Materiales

MICART

Bs un compuesto industrial de tela impregnada con unaresina y
sometida a altas presiones y temperatura que crea un material de
gran dureza y densidad, inalterable ante cualquier uso extremo
(humedad, desgaste, luz solar, etc.). ALUMINIO ANODIZADO, ALEACION MAGNESIO 5083
Este aluminio técnico combina su ligereza con una gran resistencia
MADERA PRENSADA Y ESTABILIZADA

Es un compuesto de madera natural (cocobolo, coral, abedul...)

y su facilidad para el proceso de anodizado, cambiando la textura

del aluminio y obteniendo una superficie mas dura y una mayor =
impregnada con resina y a veces tefiida que sometida a presion y durabilidad de la coloracién.

temperatura, obtiene unas propiedades mejores que las de la propia
ALPACA

Es una aleacion ternaria de Cobre, Zinc y Niquel con un color y

madera de la que se compone; como son mayor dureza y

resistencia al agua.
brillo parecido al de la plata. A mayor proporcién de Niquel,

PBT +FIBRA DE VIDRIO
El PBT es un polimero de ingenieria con excelentes

mayor calidad y una mejor resistencia a los medios corrosivos.

LATON
Es una aleacion de Cobre y Zinc que se realiza en hornos a

propiedades térmicas, mecanicas, eléctricas y quimicas.
Su refuerzo con fibra de vidrio le confiere una mayor dureza y
tenacidad, por tanto una gran resistencia al desgaste. Ademas de una temperatura de fundicion de 980° C.

tener una excelente resistencia quimica que le hace practica- mente
ZAMAK

El zamak es una aleacién de zinc con aluminio, magnesio y

inalterable a la intemperie y a la luz, también tiene unas buenas

propiedades térmicas soportando temperaturas supe- riores alos

200° C. No es téxico y es totalmente reciclable cobre. Tiene dureza y alta resistencia a la traccion.

Maderas Naturales

ESPANOL

oLIvo

GRANADILLO

PALO VIOLETA

COCOBOLO

NOGAL

PALISANDRO AMAZONAS
ABEDUL RIZADO

RAIZ DE ARCE AMERICANO

ENGLISH

OLIVE

AFRICAN BLACKWOOD
KINGWOOD

COCOBOLO

WALNUT WOOD
AMAZONAS ROSEWOOD
CURLY BIRCH

AMERICAN MAPLE BURL

PESO Y DENSIDAD

750 kg/m3 Mediterranean countries
1100 kg/m?3 East and West of Africa
900 kg/m3 Brasil

900 kg/m3
630-680 kg/m3
900 kg/m3

685 kg/m3
740 kg/m3

Mexico and Central America
Europe

South of America

Finland

North of America




Tratamiento

CRYO-T

Con el tratamiento térmico CRYO-T, hemos conseguido ir
un paso mas alla, al someter algunas de nuestras piezas a

temperaturas criogénicas. Esto genera una transformacién
interna en la estructura del acero donde la Austenita retenida se
transforma en Martensita. Todo ello se traduce, desde un punto
de vista practico, en un aumento en la tenacidad del cuchilloy la
dureza. También conseguimos un acero de mayor estabilidad con
estructura interna mucho mas homogénea.
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Recubrimiento

TEFLON (PTFE)
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Recubrimiento antifriccion PTFE utilizado en las hojas de cuchillos y navajas. Es practicamente inerte y no reacciona con otras
sustancias quimicas, muy bajo coeficiente de rozamiento y gran impermeabilidad, manteniendo su cualidad en ambientes

humedos por lo que resulta un excelente tratamiento anticorrosién y muy apreciado para su uso tactico o militar.




African Safari Series

Rtnino
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La hoja del modelo Rhino es tipo“Bowie” e impresionante. Los
cartuchos del calibre .458 Win Mag junto a ella, sirven para hacerse
una idea de sus importantes dimensiones.

The blade of the model devoted to the Rhino is a “Bowie” type and is
certainly extremely impressive, The .458 Win Mag caliber cartridges
located alongside it are used to give an idea of its large dimensions.

El mapa de Africa adornado con las rayas de la cebra (emblema de
la serie africana de Muela), figura en el reverso de cada cuchillo de
esta edicion limitada.

The map of Africa decorated with zebra stripes (emblem of the Muela
African Series), has been placed on the obverse of each of these limited

edition knives.

La funda incluye piezas de piel de cocodrilo para mayor
vistosidad y afractivo. Las rosetas de los mangos estan
adornadas con una pieza de plata de ley con una alegoria
al Continente Africano.

The “Rhino” knife sheath includes two pieces of crocodile
leather to make it even more eye-catching and attractive. All
of the crowns are also adorned with a piece of sterling silver

which represents an allegory to the African Continent.




Africawsafar Serids

Muela

<08 dibujos originales se sortearan
entre los propietarios de los “T3ig
Five” que remitan a fabrica
el formulario recibido con cada
ejemplar.

=

El “Rhino™ que se ha recreado en la guarda es el "negro”, quizas

la mitad en tamano y peso que el "blanco”, pero sin duda mucho

mads agresivo y peligroso. De hecho, durante muchos afos sélo

el “pequenc” se considers entre los “Cinco Grandes”.

The “Rhino” that has been recreated in the silver guard is the “black” one,
perhaps half the size and weight of the “white”, but is undoubtedly more than
double its aggressiveness and danger. For many years, only the “small” one was
considered to form part of the “Big Five”.




African Safari Series

La imagen valora por si misma la calidad de
las esculturas de los animales homenajeados.
Manufacturas Muela hara sélo 150 piezas por
modelo en esta coleccién.

The image speaks values of the quality of the
sculptures of the different animals honoured in
this collection. Manufacturas Muela will only

make 150 pieces for each model in this collection.

Detalles del escudo fradicional masai y la placa en la que se graba el nUmero de

serie, ambas piezas realizadas en oro.
The Masai traditional shield and the plaque on which the series number, whereby both

pieces are in gold.

La funda del cuchillo Elephant incluye una pieza de piel exdlica y absolutamente
africana en su origen, como es la del avestruz.

The awesome sheath of the elephant knife includes a piece of exotic, African leather,
such as the ostrich.
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The original drawings will be
deawn between the owners of
knives “ I3ig _Five” to send to
the factory the form delivered

with every knife.

El cuchillo dedicado al animal ferresire de mayor famano monta una Impresionante hoja de
confrdfilo céncave vaciada a fres mesas.
The knife dedicated to the largestland animal has an impressive curved counter blade.

El mango es de asla de ciervo “de roseta”, seleccionada en cuante a su forma, dimensiones y

calidad.
Each handle is made of red deer stag, carefully selected in terms of shape, dimensions and quality.
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Los dibujos
originales se sortearan
entre los propictarios
de los “ig _Five” que
vemitan a fabrica el
formulario vecibido con
cada ejemplar.

Las esculturas demuestran un arte y saber hacer indiscutible.
Estan fundidas en plata de ley y se complementan con unos
no menos afractivos detalles en oro de ley.

The sculptures reveal unquestionable art and know how.

They are smelted in sterling silver and complement other none
the less attractive details in fine gold.
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La hoja del cuchillo Buffalo es una impresionante pieza de doble filo, perfil
lanceolado y vaciada a fres mesas. En su anverso figura la alegoria al “gran
toro africano” grabada mediante técnica laser.

The blade of the knife dedicated to the buffalo is an impressive double edge
piece, with a lanceolate profile. The obverse has been laser beam engraved with
the allegory to the “great African bull”.

En el reverso figura el nombre de la coleccion, asi
como el emblema de la African Safari Series.

On the reverse, there is the name of the collection, as well
as the emblem of the Muela African Safari Series.

La funda de cuero de excelente calidad se
complementa con una pieza de piel de cocodrilo.
The high quality leather sheath of the buffalo knife is
complemented with a piece of crocodile leather.
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African Safari Series 4" v P’ AGANGE

ion

La hoja del “Lion" estd
vaciada a fres mesas y su
confrafilo realzado aumenta
su espectacularidad.

Cada cuchillo se enfrega
con un excelente estuche

en cuya tapa figuran
grabados fexios relativos a la
coleccién.

The blade of the “Lion” has
been grinded in three sessions
and its curved counter-blade is
embossed.

Each “Big Five” knife comes
with an excellent case, the lid
of which boasts texts related to
this limited edition series and

to the model inside.

El acero es el excelente al cromo-vanadio que Muela emplea con
gran éxito desde hace ya muchos afios.
The steel used is the excellent chrome-vanadium alloy that Muela has

successfully used for many years.

7 he original drawings will be deawn between the owners of
koives “TRig _five” to send to the factory the form delivered with

every koife.
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AfticaRsafar Strigs

Muela

Miniaturas de oro en las
esculturas de plata de ley.
El “rey de la selva” aparece
acompainado por hembras,
siempre muy peligrosas
piezas de caza.

Gold miniatures included

on the back of the sterling
silver sculptures. The “King of
the Jungle” is accompanied
by females, ever extremely

dangerous hunting pieces.

En los "Big Five" se fusiona un material tradicional en
los cuchilles de remate de Muela, como es el asta de
ciervo, con el homenaje a las principales especies del
destino mds emblemdtico para la caza: Africa.

In the “Big Five"” you will find a traditional material in
Muela knives like the red deer stag, with the tribute

to the main species to the most emblematic hunting
destination: Africa.
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La imagen del cuchillo

de remate Muela emerge
desde el mango de asta y la
hoja de doble filo.

Objeto “de caza y arte”
donde destaca el gato que
por su peligrosidad se gané
un puesto enfre los “Cinco
Grandes".

The image of a Muela knife
emerges from the red deer
stag handle and the double
edged blade.

Object “of hunting and

art” in which the figure of
the leopard can also be
highlighted; the cat whose
danger has earned itself a
place among “Big Five”.

Detalle de la guarda de plata de ley del “Lecpard”, y
de los marcajes aplicados mediante grabado laser en
su hoja. Esta edicién “Big Five” se incluye en la African
Safari Series, iniciada en 2012 con el cuchillo dedicado
al "Kudu”.

Details of the silver guard of the “Leopard”, and the
corresponding covers applied to the blade using laser
engraving. This “Big Five” edition is included in the African
“‘m'.meﬂ.“w - Safari Series, which was launched in 2012, with the knife
dedicated to “Kudu”.
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Los dibujos originales se
sorteavan entre los propietarios
de los “J31g _Five’ que remitan
a fabrica el formulario recibido

con cada ejemplar.

Afrirawsafart Sergs

Muela

Quiza la mayoria de estas piezas de coleccién permanecerdan expuestas en vifrinas, pero si alguien
quiere usarlas “en la caza"”, seguro que no le van a defraudar.

Perhaps these knives, true collectors’ pieces Hill remain in display cabinets, but if anybody wants to use
them “for hunting”, they are not going to be disappointed.

La funda de este modelo incluye fambién una pieza de cocodrilo que realza su alractive y exclusividad.
Su brocal ha sido convenientemente adaptado a la forma de la guarda.

The sheath of this model also includes a crocodile piece, which highlights its attractiveness and exclusivity. Its
rim has been conveniently adapted in the shape of the guard.
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Las maderas de granadillo y la lujosa asteropéia de Madagascar se combinan
para crear una empufiadura tan atractiva como funcional.
El fenomenal acero Sandvik 14C28N, con aporte de nitfrogeno, es el que se ha

vtilizado en la hoja del "Kudu”.

The granadillo wood and the luxurious Madagascar asteropeia join forces to create
a handle that is as attractive as it is functional.

The state of the art Sandvik 14C28N steel, which adds Nitrogen, has been used in
the “Kudu” blade.
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El Muela “Kudu"” ofrece un afractivo y equilibrado diseno, perfecto para resultar practico

y funcional como cuchillo de uso general y también idéneo como skinner. Producido en
edicion limitada a 1.000 ejemplares.

The Muela "Kudu” desing is attractive and balanced, a perfect general use knife and also ideal as
skinner. Available as a limited edition numbering up to 1000 units,

Una elegante alegoria del antilope gran kudu se ha redlizado con Idser en la cacha.

Los pasadores son de tipo mosdico para mayeor atractivo.

A elegant allegory of the great kudu antelope has been made with laser on the left grip scale.
The pins are in mosaic, adding greater appeal.

La funda incluye
una pieza de piel de
antilope africano.
The sheath includes

a piece of African
antelope leather.
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Sin duda que entre la produccion

de Manufacturas Muela los

cuchillos de lujo ocupan una

posicion muy especial. Son modejos
para los que hasta se crean diseiips,
exclusivos y en los que metales y
maderas preciosas reciben el trajajo,
de excepcionales artesanos.

Plata repujada, grabados al agua
fuerte, esmaltes y otros element ;

de lujo hacen de ellos superlativgs
ejemplos, en los que se encierra

la mas auténtica tradicion y
artesania, incluso con hojas de
acero Damasco forjadas a mano
que acrecientan el auténtico
concepto de “cuchillo-joya”
acuiado para estos Muela

desde hace ya muchos ainos.

Por supuesto, cada ejemplar
se acompaiia de fundas

. especificas de la mejor
calidad, algunos también

oon ‘estuches de presentacion
_y del certificado que acredita
lo limitado de su produccion.

Without a doubt, among
Manufacturas Muela’s production,
Luxury knives occupy a very
special position. Knives for which
exclusive designs combine
precious metals and woods with
exceptional craftsmanship.

Emb ;sed silver, etchings, and

enamels, added to various luxury

elements, make of this series a superb
example f authentic tradition and
artisanship of our knives, even induding
hand-forged Dama cus steel blades meeting
the undeniable quality standards of the
“knives as jewels” ¢ ncept and manufactured
for these Muela products for many years.

Naturally, each individual knife comes inits
own specific high qu lity sheath, in a special
presentation box, and acoompanied with a
certificate accrediting its limited production.

h




~0aenquiero 25-Th

Edicion limitada

y numerada de 250 unidades /
Numbered and limited

edition of 250 units

Acero / Steel: 14116
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Acero / Steel: 14116 |

1 & 2.- Guarda y medalla -
| _maciza en plata de ley / Sterling
‘ silver guard and medall

N° Modelo/ Mango/ Handle H-oja/ Blade Peso/

Model Weight

1 PODENCO 165 mm 245 mm 525¢g
(6.49") (9.6")

165 mm 245 mm 525¢g
(6.49M (9.6
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72
4 1 Carbon Damascus Steel blade

l‘ N° Modelo/ Model Mango/ Handle  Hoja/ Blade Pmo/vom}t

| 1.wPUs25DAMC  140mm(5%) 250 mm(97/37) 530g '
2 MAGNUM-23DAMC 140mm (5 **) 230 mm(9 V%) 445¢g
-

: )lfiy‘\l’:\ : A"‘;“ '
! ",““n W 'I‘h 5
/;’ /i Hoja de acero Damasco / ‘Q\
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Covarsi - 30 Th

Edicion limitada

y numerada de 250 unidades
/ Numbered and limited
edition of 250 units

\‘lgL?.\g COVARSI ~ame=r

. “leivervavis
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Acero / Steel: 14116
Cachas / Scales:

raiz de chopo estabilizada
/ stabilized poplar burl

N° Modelo/ Model ~ Mango/ Handle Hoja/Blade  Peso/ Weight
100VARSI-CTH 145mm(55/%) 245mm(6°*) 533g




N° Modelo/ Model Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/

Weight

1.- Cachas / Scales:
madera prensada coral
/ coral pakkawood

\{

AGWANIAGE

Hoja de acero Damasco /
Carbon Damascus Steel blade

()




Acero de Damasco Inoxidable
/ Stainless Damascus Steel

Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/
Weight

95 mm (3 75mm(3”) 65¢g

3/4%)

85mm (3 70 mm (2 85g

5/8"




Acero / Steel:

14116. 2.- Cachas /

Scales:

madera de raiz de arce americano
/ red maple root Wood

Edicion limitada y numerada de 199 unidades
/ Numbered and limited edition of 199 units

=/
© Jou
y L
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N° Modelo/ Mango/ Hoja/ Blade Peso/
Model LENTI Weight

1 BWE-24ATH 130 mm 240 mm (9
2 BWE24TH (5") ")
240 mm (9
72"
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Edicion
limitada y numerada
de 999 unidades

/ Numbered
and limited edition
of 999 units

4
4
]
/
/

3
" 4

o "."f“"‘f’ yf

Acero / Steel:
BOHLER N690

1.- Cachas / Scales:

Madera de raiz de

arce americano azul '
/ blue maple root wood ’

2.- Cachas / Scales:
Madera de raiz de

arce americano rojo

/ red maple root Wood

|
\
\\
\

N° Modelo/ Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/
Model Weight

105mm (4*#) 110mm 208g
(4%8) 191g
100 mm (4”) 100 mm

ram




260 mm (10%") 630

255 mm (10”) 630 g
9

145 mm (5
140 mm (5
the

%3

Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/
1

N° Modelo/
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N° Modelo/ Model Mango/ Handle  Hoja/ Blade Peso/ Weight

1 PODENQUEROG] 1M40nm(5”) 260mm(10%) 6509
2 PODENQURROGV  140nm(5") 260nm(10%*) 6509
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Acero / Steel: 14116

Pomo y defensa
/ Bolster and guard:
laton / brass

N° Modelo/ Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/
Model Weight




" La caza, esa ancestrj actividad que

supuso la clave de la evolucion de la
especie humana, esta fuertemente
ligada a la esendia y la tradicion de
los cuchillos Muela.

Entre nuestros mode|os de caza hay
multitud de disefios y estilos adaptados

a distintos usos, inclyso a los gustos
: |de diferentes y numerosas naciones
~ alas que llega nuest;a marca.

n
Sin embargo, los exp, esamente
creados para el remgte de las
piezas de caza mayor en la

. “Monteria Espaiiola”, destacan

__,,.«'

/

-

por sus excepcionales
caracteristicas e impyesio-
nante belleza, mucha

'veces acrecentada pgr astas
'de ciervo artesanalm nte
adapladas en sus empu-
fiaduras, y al margen

de que otros muchos
empleen diferentes
maderas, 0 materiales,

““'entre los mas moder-

nos y funcionales.

Hunting, that ancestral
activity that was the
key to human's
evoluti )n, is

strongly linked

to the essence

and tradition of

Muela knjves.

ong our hunting knives

th eare awhole host of
es ns and styles specially
r diverse uses, even to
habits of the diff .rent
ries our brand rea ‘hes.

theless, the ones created

s ifc Il f finishing off big game
ut gpe i t e"“MonteriaEspaijola”
( u tin ed t ons) still stand out for
hir io lly characteristics and
pr i uty, often enhanced by

tg h andles, in addition to other

; tional materials ysed.

H untivy
& Qutdoo
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AGWANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel: SANDWIK 14C28N
Cachas / Scales: Micarta

con tratamiento criogénico (CRYO-T)
/ with criogenic treatment (CRYO-T)




14116

= Acero / Steel

e

rta‘negra-azu

icarta

Cachas / Scales

I / Black-blue M

S
s
H

1 POINTERRI2M 17mm(47/%") 120mm(4%+) 200g

2 PONTRIR 17mm(4/%) 10mm(4%+) 2009




S
Vikingo/ Cardbul.

Caza y Outdoor

eal Marketing for Farmers

NN
N° Modelo/ Model Mango/ Handle Hoja/ BladePeso/
Weight

L

\
N




AGWANTAG

Real Marketing for Farmers

Edtion

WL 34

Speaa!

=
8
S
DS
£
E
=

Acero / Steel:
. 1-RWL34
2.- BOHLER N690

N Modelo/ Model  Mango/ Handle  Hoja/ Blade Peso/ Weight

| 11ODIAK-10MD 110mm (4%/#") 100 mm (4”) 180g
| 2Hus(Y-10AB 110mm (4%/5") 100mm (4") 1750




AGYANTAGE

Acero / Steel:
14116 1.- Cachas / Scales: madera
prensada coral
/ coral pakkawood
N° Modelo/ Model Mango/ Handle  Hoja/ Blade Peso/ Weight

1 MUSTANGSR 95 mm (3%/#) 80 mm (3V7) 130g
2 MUSTANG8A 95 mm (3*4) 80 mm (3'/%) 130g




Acero / Steel: 14116

Pomo y defensa

/ Bolsters and guard:

laton / brass

AGYANACE

N° Modelo/ Model Mango/ Handle

1 BUFFALO-16BF 13'(') mm Aprox.
2LION-16BF :(153'9) mm Aprox.
3 RHINO-16BF 5.53'('))mm Aprox.
4 LEOPARD-16BF g'('))mm Aprox.

(5")
5 ELEPHANT-16BF 130 mm Aprox.

Hoja/ Blade Peso/
Weight

160 mm (6
1/4"
160 mm (6
1/4"
160 mm (6
1/4"
160 mm (6
1/4"

160 mm (6




AGANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel: 14116 con tratamiento criogénico (CRYO-T)
/ with criogenic treatment (CRYO-T)

Cachas / Scales:

1-y 3.-: Madera de abedul rizado / curly birch wood HaModelo/iModetMango/Hand el SHola/ Blade] Beso/
2.- y 4.-.: Micarta negra / black Micarta

Funda / Sheath: 1.-incluye ferrocerio con mango de abedul rizado
/ curly birch handle fire starter included
3.- & 4..-: multiposicion y ambidiestra / multiposition and ambidextrous




e
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R

Acero / Steel:~
con tratamiento criogénico (CRYO-T)
130mm(57) 3209
130mm(57) 3209

/ with criogenic treatment (CRYO-T)
Cachas / Scales: Micarta / Micarta

N° Modelo/ Model  Mango/ Handle  Hoja/ Blade Peso/ Weight

1GAILANC 130 mm (57)
2GAMANM 130 mm (57)




Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/
Weight

60 mm (23/8") 509

70 mm (23/4") 72¢

70 mm (23/4") 72¢g

Acero / Steel:

14116 Cachas /

Scales:

2.- Micarta yute naranja

/ orange yute Micarta

3.- Micarta negra / black Mica




AGANIAGE

Acero / Steel:

14116 Cachas / )

Scales- ’ N° Modelo/ Mango/ Hoja/ Blad Peso/ Weight

1- Mi i - / black Micarta Model Handle
icartaegraj/sgackyiica 1LAKHOTAIZM  130mm  125mm (4 286

2.- Madera prensada coral / coral packawood (5™ 718"

2LAKHOTAI2R  130mm  125mm(4 2869

57 718"




N° Modelo/ Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/
Model Weight

1 HUSKY- 110mm (4 100mm (4”) 140g

10M 3/8"

2 HUSKY-10R 110mm (4 100mm (4”) 140g
3/8"

3HUSKY1IRM  115mm (4 110 mm (43/8") 230
12

e e PN s Tni00 mma

\Nl‘w 3
H;g,t,‘g |
N VAR N A

3

Acero / Steel:

1-& 2.- 14116 / 3.- SANDWIK 14C28N / 4.- RWL 34
Cachas / Scales:

1.- Micarta negra / black Micarta

2.- Madera prensada rosewood / rosewood pakkawood
3.- Triple fusion de Micarta blanca, negra

y madera prensada Rosewood / triple fusion of white,
black Micarta and pressed Rosewood




AGWANTAGE

Real Marketing for Farmers

N° Modelo/ Model Mango/ Hoja/ Blade Peso/

PAcero / Steel: 14116 Handle Weight
* Pomo y defensa / Bolsters and guard: laton / brass
1.- & 2.- Cachas / Scales: Micarta / Micarta

5




Caza y Outdoor

Acero / Steel: 14116

1&5.-Cachas / Scales:
Madera Olivo / Olive Wood

2.- Puio / Handle:
Madera prensada Cocobolo /Cocobolo Pakkawood

4.- Puiio / Handle:
Micarta negra / Black Micarta

AGVANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:

1,3, &5.-
Madera prensada coral / coral pakkawood
4.- Micarta negra / black Micarta

N° Modelo/ Mango/ Handle Hoja/ Blade
Model Weight

1 CRIOLLO- 120mm(4 205mm (8
20R 3/4”) 1/8")

2 CRIOLLO- 120mm(4 205mm (8
20A 3/4") 1/8")

3 CRIOLLO- 120 mm (4 170 mm (6
17 3/4”) 3/4")

4 CRIOLLO- 120mm(4 175mm(6
18 3/4”) 7/8")

5 CRIOLLO- 120mm (4 140mm (5
14




Acero / Steel: 14116

Acero / Steel: 14116

1. & 3.- Puiio / Handle:
madera prensada coral / coral pakkawood
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Acero / Steel: 14116

2. & 4.- Puio / Handle:
madera prensada coral / coral pakkawood

Pomo y defensa / Bolster and guard: laton / brass

<
P,

Wolf / Wa{m

Caza y Outdoor

N° Modelo/ Model Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/
Weight
130 mm(5”) 160 mm (6 ") 261g
130 mm (5”) 160 mm (6 ") 2369
130 mm (5”) 160 mm (6 ") 261g
130 mm (5”) 160 mm (6 ") 2369




Acero / Steel: SANDVIK 14C28N
Funda / Sheath: KYDEX

Cachas / Scales:

1.- Micarta negra / black Micarta
2.- Micarta canvas verde / green canvas Micarta
3.- Micarta canvas verde / green canvas Micarta

N° Modelo/ Model Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/ Weight
1KODIAK-SVM/K 110mm(43/8")  100mm(4") 174g
2KODIAKG/K ~ 10mm(43/%) 100mm(4) 19%5g
3KODIAKSVG/K 110mm(4%%) 100mm(4)) 174g

Acero / Steel: SANDVIK 14C28N

Cachas / Scales:

1.-, 2.- & 3.-Canvas micarta /canvas micarta
4.- Micarta negra / black Micarta

N° Modelo/ Model Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/
Weight

2009

1 KODIAK-10GM

110mm (4 100 mm (¢
378" 3
2 KODIAK-10SVG

110mm (4 100mm (4 180g
3/8" -

3 KODIAK-10G 110 mm (4

3/8"

100mm (* 200g
D)

110mm (4 100mm(* 180g

378" 3

4 KODIAK-10SVM
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a cocobolo / cocobolo wood
3.- carnero / ram ho
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AGVANTAGE

Resl Marketing for Farmers

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:
1.- Micarta canvas desierto / desert canvas Micarta
2.- Micarta canvas marron / brown canvas Micarta

Induye encendedor de magnesio y paracord
/ Indude fire starter and paracord

N°Modelo/ Model  Mango/ Handle  Hoja/ Blade  Peso/ Weight

1 ABORIGEM2D 135mm(5%%) 120mm(45/%) 345g
2 ABORIGENI2C 135mm(5%%) 120mm(45/%) 345g

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:
1.- & 4.- madera prensada coral / coral pakkawood
2.- madera olivo / olive wood

1ML9R  120mm@5%) 90mm(3Y?) 180g
200190 120mm(@45%) 90mm@BY?) 180g
300L7A 8Smm@GBY?)  70mm(234) 75g
40L7M  85mm(@BYZ)  70mm(2¥*) 75g




AG

VANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel:
1.-2.-3.-14116
4.- & 5.- SANDVIK 14C28N

Puiio / Handle:
2.- Micarta negra / black Micarta

Cachas / Scales:

3.- madera olivo / olive wood

4.- Micarta negra / black Micarta

5.- madera cocobolo / cocobolo wood

Elk / Predator / Cocker

Caza y Outdoor

Acero / Steel:
1- 2.5, 3.- 14116
4.- SANDVIK 14C28N

Puiio / Handle:
1.- madera prensada coral / coral pakkawood

Cachas / Scales:

3.- madera prensada rosewood
/ rosewood pakkawood

4.- cocobolo / cocobolo wood

N° Modelo/ Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/
Model Weight

1 ELK-14R.I 120 mm (43/4") 140mm (5 170g
1/2"

2 ELK-14AT 120 mm (43/4") 140mm (5 180g
1/2"

3PREDATOR-14R 120 mm (43/4") 140mm (5 255g

1/2"
4 COCKER- 125mm (47/¢") 110 mm 200g
11CO 4314




AGWANTAGE

Real Marketing for Farmers

N° Modelo/ Model Mango/ Handle Hoja/ Blad Peso/
Weight

VIR
.\'\

"
A\ A
Acero / Steel: N

™
14116 Puiio / )
Handle:
2.- Madera prensada Rosewood
/ Rosewood Pakawood




Caza y Outdoor

Acero / Steel: 14116

Puiio / Handle:

1 & 2- madera prensada cocobolo / cocobolo/pakkawood
3.- madera prensada rosewood / rosewood pakkawood

AGVANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel: 14116

Puio / Handle:

1.- madera prensada coral / coral pakkawood
4.- madera prensada rosewood

/ rosewood pakkawood




Acero / Steel: 14116

AGWANTAGE

Real Marketing for Farmaers

N° Modelo/ Mango/
Model LENGIE

1 GRED-13H 120 mm (4
3/4"
2POINTER-13A 110 mm (4

3/8"
3BRACOIA 105 mm (4
1/8")
4 MN-8A 100 mm (4")

Hoja/ Blade

130 mm
(57

130 mm (5
1/8"

110 mm (4

3/5”)
80mm (3
1/8"

Peso/
Weight

135¢g
1209

45g

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:

1.- madera prensada coral / coral pakkawood
4.- madera palovioleta / kingwood

5.- madera olivo / olive wood

N° Modelo/ Model Mango/ Handle
Blade Peso/ Weigh

720mm(2 70mm (2
3/4" 3/4”)

88 mm(3 55mm(2
3/8" 3/16"

90mm (3 90mm (3
1/2" 1/2"

90 mm§3 90 mm (3
1/27) 1/2"

90mm (3 90mm (3
1/2" 1/2"




Rhdo

Caza y Outdoor

Acero / Steel: SANDVIK 14C28N

Cachas / Scales:

1.- Micarta negra / Black Micarta

2.- Micarta coyote / Coyote Micarta

3.- Micarta canvas verde / green canvas Micarta

1 RHINO10SVM 120 mm (4 3/4") 100 mm (4”) 225g
2RHINO10 SVC  120mm (4%/4") 100mm(4”) 2259
3RHINOI0 SVG  120mm (4%/4) 100mm(4”) 2259

W3

-

f

N° Modelo/ Model

1 RHINOSV.M/K
2 RHINO SVC/K
3 RHINO SVG/K

También
disponible con
fundas de Kydex

/ Also available
with Kydex sheaths

AGWANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:

1.- madera cocobolo / cocobolo wood

2.- madera olivo / olive wood

3.- madera prensada coral / coral pakkawood
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AGYANIAGE

Acero/ Steel:

14116 Cachas /

Scales:

1- madera haya stablllzada / beech pakkawood

Puino / Handle:
\ 2. & 3.- madera prensada coral / coralpakkawood

—

Pomos y defensa / Bolsters and guard: =~ _
Iaton7 hrass

Modelo n°1 también disponible

con funda solo de cuero

/ Model 1also available with leather only sheath
REF.: REMATE

1REMATEF/L 120mm(43/4") 240mm(9Y/2") 570g
2 BW-26 125mm(47/%") 260 mm(10Y4") 400g
3 BW-19 125mm(47/%") 190mm(75/%") 330g




Acero / Steel: 14116

N° Modelo/ Model Mango/ Handle

1 BW-CLASIC-19A 120 mm
43/4"

2 BW-CLASIC-16A 110 mm
(43/8")

3 BW-CLASIC-13A 110 mm
43/8"

M Real Marketing 1m Farmers

Acero / Steel: 14116
1 & 3.- Puiio / Handle:

madera prensada coral / coral pakkawood

1SERRENO-M 145mm(55/8") 225mm(85/%") 4509
2 CHEVREULL-22S 115mm(4Y2) 220mm(857%") 280g
3 CHEVREUIL-2R 135mm(5%5) 220 mm(85/5) 270g

Caza y Outdoor

Hoja/ Blade Peso/
Weight

190 mm (7 5/8")
360g

160 mm (6 1/4")
3409

130 mm (5”) 155g
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Acero / Steel: 14116

Puiio / Handle:
3.- Madera prensada Coral / Coral Pakkawood

N° Modelo/ Model ~ Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/ Weight

1 BW-24S 130mm(5") 245mm(9°/") 3609
2 BW-24A 125mm(47) 245mm(95/%) 3659

3 BW-24 125nm(47¢) 245mm(95/%") 395¢g
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Acero / Steel: 14116

N° Modelo/
Model

Mango/

Hoja/ Blade Peso/
LENT

Weight

,I>

1URSUS25S  140mm (5 260 mm 480g L .

- 12 (107) \ o

2 SERRENO-S 140mm (5 220mm (8 4659 \ ! f’
1/2" 5/8" [ !

3 MAGNUMAZS 120mm (4 170mm(6 2509 \ Y |
3/4" 1/2" \ I/
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Caza y Outdoor

Acero / Steel: 14116

AGVANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel: 14116




Real Marketing for Farmers

AGWANTAGE

2
5
3
i
~
g
Q
<

Acero / Steel: 14116




Podenquero

Caza y Outdoor

Acero / Steel: 14116

N°Modelo/ Model ~ Mango/Handle  Hoja/Blad  Peso/ Weight

1PODENQUERO  130mm(5") 260 mm(10**) 650g |
2 PODENQUEROS 140mm(5'7) 260 mm(10**) 630g [

AGYANIAGE

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:
1- madera prensada coral
/ coral pakkawood

N° Modelo/ Model Mango/ Handle Hoj/Blad  Peso/ Weight
1 PODENQUEROM 130mm(5") 260 mm(10*) 660g

2 PODENQUROA  130mm(5) 260mm(10) 5109 [alulbie




AGWANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel: 14116

N° Modelo/ Model Mango/ Handle
Blade Peso/

Weight

1 ALCARAZ-26N 150 mm (6") 400g
260 mm (10
1/a"

2 ALCARAZ-26A 130 mm (5") 3909
, 260 mm (10
1/4"

3 ALCARAZ-26S 135mm (5%*) 260mm 400g
(10/+7)
4 ALCARAZ-19S 135mm(5°*) 190mm(7°*) 3759

Acero / Steel: 14116

2.- Jabali de plata incrustado
| silver wildboard embedded




Caza y Outdoor

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:
1.- madera prensada coral
/ coral pakkawood

1DUQUE-25M  135mm(5%/%") 250 mm (10”) 700g
2 MAGNUM-22A 125mm(47/*) 230mm(9¥*) 460g

AGVANTAGE

Real Marketing for Farmars

Acero / Steel: 14116

N° Modelo/ Model Mango/ Hoja/ Blade Peso/
Handle Weight

1 DUQUE-25A 130 mm 250 mm

"

2 DUQUE-25S 140 mm (5 250 mm
) (107
3 DUQUE-25E 130 mm
5"




Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:
1& 3.- madera prensada coral / coral pakkawood

Virolas / Bolsters: laton / brass

N° Modelo/ Mango/ Hoja/ Blade Peso/
Model LENTIE Weight
135mm(5 180 mm (7
3/8" 1/8"
110mm (4 200 mm
3/8") (8")
110mm (4 200 mm
318" 8"

AGWANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:
1-&2.-
madera prensada coral / coral pakkawood

3.- &4.-
madera haya estabilizada / beech stable wood

4.- con tratamiento criogénico (CRYO-T)
/ with criogenic treatment (CRYO-T)

N° Modelo/ Mango/ Hoja/ Blade
Model Handle

1 JABALI-2IR 13”0 mm (5 21P mm (8
2 JABALT-I7R ‘li;O mm (5 l1“70 mm (6
3 HARRIER-18R ‘li;O mm (5") El:so mm (7
4 GAVILAN 130 mm (5”) 153"% mm




Caza y Outdoor

Acero / Steel: 14116

Cachas y puios / Scales and handle:
madera prensada coral / coral pakkawood

Pomos / Bolsters:
1.8.4.- laton / brass

N° Modelo/ Mango/ Hoja/ Blade
Model LELGIE

125 mm (4 205 mm

718" (8"

130 mm (5”) 210 mm (8
3/8"

130 mm (5”) 170 mm (6

374"

130 mm (5”) 180 mm (7
1/8"

AGWANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel: 14116

Puiio / Handle:
madera prensada coral / coral pakkawood

N° Modelo/ Model Mango/ Hand] Hoj
Bladidelo/ Model  Mango/ Handle |y ;qy,, Hol2/

1 BW-22 125mm (47/%) 52“!20 mm (8 465g
2 BW-18L 125 mm (47/37) 11“!83 mm (7 400g
3 BW-18 125mm (47/%") 11“!83 mm (7 400g
4 BW-16 115mm (4'/?") 11“63 mm (6 280g
5 BW-14 115mm (4'7) 14)0 mm(5 225¢g

1/2"

6 BAI0 95mm(3¥+) 100mm (4") 125g




AGWANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel: 14116

Puiio / Handle:
3.- madera prensada rosewood
/ rosewood pakkawood

Pomos y guardas / Bolsters and guard:
acero inox. / stainless steel

N° Modelo/ Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/
Model Weight
1 SHERPA-28S 160mm (6 330 mm

1/47) (13")
2 BEAR-24S 135mm (5 245mm (9

1/4" 5/8"
3 BEAR-24R 135mm (5 245mm (9

174" /8"

4 BEAR-24A 135mm (5 245mm (9

174" /8"

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:

1.- madera prensada coral / coral pakkawood
2.- madera palovioleta / Kingwood

3 .- madera olivo / olive wood

125mm(47%) 220mm(8°*) 4209
2 PIONEER-4NL  130nmm (5") 135mm(54+) 245g
3 PIONEER-140L 130mm (5”) 135mm(54+) 230g




Acero / Steel: 14116

AGWANTAGE

Real Marketing for Farmers

Caza y Outdoor

N° Modelo/
Model

Mango/
LENEI

110 mm (4
3/8"
120 mm (4
3/4"
120 mm (4
3/4"
120 mm (4
3/4"
100 mm
(4")
120 mm (4

374"

Hoja/ Blade

110 mm (4
3/8"

110 mm (4
3/8"

110 mm (4
3/8"

110 mm (4
3/8"

80mm (3

1/27)

110 mm (4

3/8"

Peso/
Weight

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:

madera prensada coral / coral pakkawood

N° Modelo/ Model Mango/

Handle

1 BISONTE-11R 110 mm
(43

2 SIOUX-10R110 mm (4

3/8")

3 GRIZZLY-12R 110 mm

Hoja/ Blade Peso/
Weight

115mm (4

1/2"

100 mm (4")

120 mm (4

A ¥

b
)
N

\




AGVANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel: 14116

N° Modelo/ Mango/ Handle Hoja/ Blade
Model

1 HGS 130 mm 150 mm

2 GRIZAY-12G 110mm (4 120mm (4
3/8" 3/4"

3 BIONTELIG 110mm (4 115mm (4
3/8" 1/2"

4 SIOUX-10G 110mm (4 100 mm (4

3/8"

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:
madera olivo / olive wood

TR




Caza y Outdoor

Acero / Steel: 14116

Puiio / Handle: madera olivo / olive wood

N° Modelo/ Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/
Model Weight

1 BW-24.0L 125mm(4 240mm(6%®) 365g
7/8

2 CARIBUOL 125 mm (4 220mm (8 3309
7/87 5/8M

3BW-160L 115 mm (4 160 mm (6 215¢g

1/2" 1/4"

4RANGER140L 115mm(4 140mm(5 175¢g

1/2" 1/8"

AGWANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales: 1.- & 4.-
madera prensada coral / coral pakkawood




AGVANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel: 14116

Puiio / Handle:
1.- madera prensada rosewood / rosewood pakkawood
2.-, 3.-, 4.- madera prensada coral / coral pakkawood

[[\° Modelo/ Model _ Manco/ Handle _Hoja/Blade ___Peso] Weiaht|
HUNTRRIR 1Z7mm(4%*) 175mm(6'”) 270g
2RANGRI3  10mm(4*) 13Bmm(5*¥) 230g
3RANGERI4R 15mm(47%) M5mm(5%°) 2209
4RANGRI2 15mm(4') 120mm(4*>*) 140g

Acero / Steel: 14116

Puiio / Handle:
1 & 4.- madera prensada coral / coral pakkawood

Pomos / Bolsters: laton / brass

N° Modelo/ Mango/ Hoja/ Blade Pe:
Model Handle Wei

105mm (4 140 mm (5
3/4" 1/2"

90mm (3 100 mm
1/2" (4")

90mm (3 100 mm

1/2"

o/
ght

(4"
90mm (3 100 mm
) - (47)
110mm (4 100 mm
5/16" 4"




anguros

Caza y Outdoor

Acero / Steel: 14116

Pomos y virola / Bolsters: laton / brass

AGVANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:

1.- madera prensada coral / coral pakkawood
2.- Micarta / Micarta

3.- madera olivo / olive wood

N° Modelo/ Mango/ Handle Hoja/Blade Peso/
Model Weight

1 IBEX-8R 95mm (3%+) 75mm
(37
2 IBEX-8M 95 mm (33/#) 75mm




Funcionalidad y el valor practico de la
navaja, segura, robusta y siempre eficaz
por su disefio y materiales practicamente
inalterables, se mantiene en muchas de
las navajas Muela de este catalogo.

Pero también encontrara las que a

las caracteristicas esenciales afiaden
exclusivos rasgos de distincdion, como
son los aceros Damasco y las maderas
exoticas o astas naturales, creando
una serie de modelos en los que
exdusividad, acabado y belleza
demuestran el grado de calidad

y artesania impuesto

en su elaboracion.

Ya sea combinadas con astas
de ciervo o toro, con maderas
de gran valor, alpaca, laton, o
incluso con los mas avanzados
compuestos sintéticos, entre
nuestras navajas hallara
disenos de absoluta actualidad,
aunque también existen en las
formas mas clasicas en las
que los artesanos espanoles
las crearon hace siglos, y que
confirman nuestra tradicion.

AGVANTAGE

Real Marketing for Farmers

Functionality and practicality of
afolding knife, secure, sturdy

and always efficient due to

its practically unalterable

design and materials are the
characteristics maintained in many

of Muela folding knives induded in
this catalogue. However, you will also
find on them essential characteristics
that add distinctive features, such as
Damascus steel, exotic wood or natural
antlers, creating a series of beautifully
finished exclusive models on which high
quality and the artisanship employed in
their manufacture are clear.

Whether combined with bull or stag-homns,

high value wood, nickel silver, brass or even
the most advanced synthetic compounds,
among our folding knives you will find the most
modem designs, as well as more classic ones
created centuries ago by Spanish artisans and
which reinforce our traditions.




AGWANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel:

14116 Cachas /

Scales:

madera de raiz de arce americano

/ green maple root wood

Virola / Bolster: Alpaca / Nickel silver

Edicion limitada y numerada de
999 unidades / Numbered and
limited edition of 999 units
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Acero / Steel:
Damasco inoxidable / stainless damascus

N° Modelo/ Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/
Model Weight

1 GL-1I0DAMA 120mm (4 95mm (3 200g
5/8" 1/2"

2 PQ9DAM 115mm (4 100 mm 105¢g
4"




N° Modelo/
Model

1 GL-10DAM
2 GL-10GA

3 GL-10C0A

Mango/ Handle

120 mm (4
5/8"
120 mm (4

5/8"

120 mm (4

5/8"

Hoja/ Blade

95 mm (3

1/2"

B

S~

} Acero / Steel: 1.- Damasco inoxidable
1‘ /stainless Damascus 2. & 3. 14116

| Cachas / Scales: 1.-madera palovioleta / kingwood
| 2.- madera ganadillo / african blackwood

3 3.- madera cocobolo / cocobolo wood

f

| Guamiciones de alpaca 18% Ni. / 18% Ni german silver fittings
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Acero / Steel:
Damasco inoxidable / stainless damascus

Cachas / Scales:
1.- madera granadillo / african blackwood

N° Modelo/
Model

Mango/ Hoja/ Blade Peso/
Handle Weight
110 mm (4 90 mm (3
3/5") 1/2")

110 mm 90 mm (3

43/3” 1/2"
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Hoja/ Blade

Mango/
Handle

N° Modelo/

Model

110 mm (4

3/8”)

1 NPOSGR
2NPQ-8A

110 mm (4

3/87)

14116

Acero / Steel

Cachas / Scales

1.- madera granadillo
/. african blackwood
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Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:

1.- Micarta / Micarta

2.- & 3.- madera olivo / olive wood

4.- madera ganadillo / african blackwood

N° Modelo/ Mango/ Handle Hoja/ Blade
Model

8% 1 NAVALIAI0MB 110 mm (4/%") 100 mm
e @)
N 2 NAVAL-IOMOL 110 mm (43/¢") 100 mm

(4")
3 2X-80L 100 mm (4”) 85mm (3

5/8"

4 2X8GR 100 mm (4”) 85mm (3
5/8"

AGYVANIAGE

Peso/

Weight
125¢g
125¢g
100g

100g

E




Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:

1.- madera olivo y micarta negra
/ olive wood and black Micarta
2.- madera nogal / walnut wood
3.- madera olivo / olive wood

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:
1.& 3.- Micarta / Micarta
2. & 4.- madera olivo / olive wood

Virolas / Bolsters:
1.~ 2.- & 3.- Micarta / Micarta

m XéNumg for ng: .

¥




Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:
1.- cuemo carnero / ram horn
2.- madera olivo / olive wood

. g
e SR

ikt 8"

-
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oy arketing 31 Farmers
"N (e ‘s d
Ra o, ad

-“ ..

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:

1.- madera nogal / walnut wood

2.- madera palovioleta / kingwood

3.- & 4.- madera prensada coral / coral pakkawood

N° Modelo/ Mango/ Hoja/ Blade
Model Handle

1BX-8NG 100 mm (4”) 85mm (3
5/8"

2 BX-SNL 100 mm (4”) 85mm (3
5/8"

3BX-8IR 100 mm (4”) 85mm (3

S/E")

4 BX-8R 100 mm (4”) 85mm (3
5/8"




Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:
1.- madera olivo / olive wood
2.- madera prensada coral /coral pakkawood

N° Modelo/ Model Mango/ Hoja/ Blade
LELGIE

1 PQOOL 115mm (4 100 mm
1/2" (4")

2 PO9R 115mm (4 100 mm
1/2" (4")
115 mm (4 100 mm
1/2" "

AGVANIAGE

2 /AT

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:
1.- & 3.- madera prensada coral / coral pakkawood




Curro / M B Dam

Acero / Steel:
Acero Damasco inoxidable
/ Stainless steel Damascus

AGYANIAGE

N Modelo/ Model  Mango/ Handle Hoja/ Blade  Peso/ Weight

1QURRO-ADAM 150 mm (6”) 125nm(47¢) 160g
2 MB9ADAM  115mm(4Y*) 90 mm(3'%) 110g

N
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Acero / Steel: 14116
Cachas / Scales:

2.- cuemo de toro / bull horn
3.- madera prensada negra / black pakkawood

150mm(6”)  125mm(@4”*) 160g
150mm(6”)  125mm(47*) 160g
15mm@+*) 90mm@GB¥*) 75g
1Smm@4*) 90mm@GB¥*) 75g
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Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:
polimero de ingenieria PBT +fibra de vidrio
/ engineering polymer PBT +fibre glass

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:
1.-madera prensada verde / green pakkawood
2.- madera prensada coral / coral pakkawood

3.- madera prensada negra / black pakkawood
4.- madera Palovioleta / Kingwood
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Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:

1.- madera prensada coral / coral pakkawood
2. & 3.- madera olivo / olive wood

4.- palovioleta / kingwood

Acero / Steel: 14116




El c chillo sigue representando una
inestimable ayuda como herramienta
para los soldados, como lo ha sido
dura te miles de aios, sin olvidar
su in iscutible valor como elemento
defensivo. A su vez, los agentes
del s unidades policiales de
inte vencion tactica los incluyen
hoy entre sus sofisticad

qui amientos.

Por todo ello, Manufactura

Muela produce una completa

sele_cion de m delos

que combinan avanzada

ergonomia y seguridad

de manejo desde los

estu iados diseios de hojas

y mangos, mientras los

mas avanzados materiales

y ha ta especia es

trat mientos superficiales

se ¢' mbinan para ofrecer
n ‘

" fiabilidad, creados
siempre para resultar
eficaces en tod _s los
supuestos.

After

thousands of years, knives are

still today a priceless aid for

soldiers both as a tool and as a

defensive element. Furtherm re,

members of tactical police

intervention forces indude currgntly

knives as part of their sophisticated
and modemn equipment all over the

worid.

For all of that, Manufacuras Muela

produces a wide selection of models in

which an ergonomical and safety grip

merges with well-thought designed blades
and handles, the most advanced mate -ials,
and specific finishes, all combined to gffer
maximum reliability knives, always create to
be effective in any circumstances.

lactical
kres




Funda / Sheath:

1.- Multiposicion y ambidiestra

/ Multiposition and ambidextrous

2.- Kydex, con sistema de apriete del cuchillo
/ Kydex, system for tightening

p— Acero / Steel: 14116 (Recubrimiento antifriccion PTFE
1CRUSADER-13MN 125mm(47%) 125mm(4”*) 293g é; 2;:;'; ;i:'lsetsa.nt PTFE blade coated)

2 CRUSADERAIMN/K 125mm (477) 15mm(4°%) 2939 R VISmg N E YR RIS Ut )
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/¥ Acero / Steel:
/11914116 Cachas /

1PREDATOR-14W 125mm(47/%")  140mm(5'%)
2 PREDATOR4N  125mm(4 7/#") 140mm(5'*) 2559
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Acero / Steel: 420H

Cachas / Scales:
3.- madera prensada coral
/ coral pakkawood

1 & 2.- Recubrimiento antifriccion PTFE
/ Friction resistant PTFE blade coating

N° Modelo/ Model Mango/ Handle Hoja/
Blade Peso/ Weight

130mm(5”) 180mm(7 345g

1
130mm (5”) 180mm (7 350g
1/8"

100 mm (4”) 160mm(6 280g
1/4"
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Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:

1.- & 4.- Micarta negra / black Micarta
2.- & 3.- Camuflaje desert soft touch

/ Desert camo soft touch grips

N° Modelo/ Model Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/
Weight

1 TYPHOON-1I5SW 135 mm (5'*") 150 mm
2 TYPHOON-DESN 135 mm (5%¢") 150 mm

AG VANTAGE 3 TYPHOONDES 135 mm (5(9/8”)) 150 mm
(6")

Real Marketing for Farmers

4 TYPHOON-ISN  135mm (5%/®") 150 mm

2




Acero / Steel: 14116

N° Modelo/ Model Mango/ Hoja/ Blade
LENTIE

1 TANTO-19W 135mm(5 190 mm (7
1/8" 5/8"

2 TORNADO-18W 135mm 180 mm (7
5 1/8" 1/8"

AG

VANTAGE
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N° Modelo/ Model Mango/ Handle
Blade Peso/ Weight

# 1 SCORPION-26G 115mm (4%*) 260 345

Acero / Steel: 14116 [RINAOSEN S :

SARRIO-19G 115mm (4 ¥>’) 195mm (7 300g
Defensa / Guard: 1/47)

acero inox. / stainless steel 3 2/1;33-G 115mm (4 **") 170mm (6 2709
1/2"

4 ELK-14G 105mm (4+*") 140mm (5 170g
l/Z”)

E VTRED 44/ 40 caea FA 1R 440 caaa [A 4770 ~




1TORNADO-ISN 135mm(5+¢) 180mm(7%*) 360g
2 TANTO-19N 13Bmm(5¢) 190mm(75%) 360g

o

AGWANIAGE

‘Acerd / Steel: 14116

Recubrimiento antifriccion PTFE

/ Friction resistant PTFE blade coating”
7

”
g
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AGWANTAGE

Acero / Steel: 420H

N° Modelo/ Mango/ Handle Hoja/Blade Peso/
Weight

Model
125mm(4 230mm(9”) 390g
180mm (7'*") 355g

7/8"
125 mm (4
200mm (8) 375g

7/8"

125mm (4

7/8"




Acero / Steel: 420H

1. & 2.- Recubrimiento antifriccion PTFE
/ Friction resistant PTFE blade coating

115mm(4¥*) 180mm(7*#¢) 350g
15mm(4+*) 180mm(7*) 3509
115mm(4¥*) 180mm(7Y¥) 3509

AGVANTAGE

Real Marketing for Farmers

Acero / Steel: 420H

1. & 2.- Recubrimiento antifriccion PTFE
/ Friction resistant PTFE blade coating

Model a Handle ja/ Blade (=)
1SCORPION-26N  115mm(4+>) 260 mm(10%+") 400g
2 SCORPION-I9N  11I5mm(4+¥%) 190mm(75®") 3609
3 SCORPION-26W  115mm (4+%) 260 mm (10*4) 4009
4 SCORPION-I9W  115mm (4%) 190mm(75%") 360g




Para cazadores, pescadores,
excursionistas... para quienes

se relacionan por su trabajo

0 deporte con la Naturaleza,
disponer de un cuchillo sera mu-
chas veces de inestimable ayuda.

Por ello, Manufacturas Muela le

ofrece modelos de muy diferentes
formas y tamanos que conforman

una amplia variedad que sin duda
incluye el que mejor se adapta a
sus preferencias. Y hay también
machetes y hachas, sin olvidar
modelos expresamente creados
para actividades subacuaticas.

Muchas opciones realizadas
siempre desde excelentes
disenos, hechas con los
mejores aceros y junto a
diferentes materiales de
ultima generacion que
resultan tan practicos como
inalterables y en los que
siempre podra confiar.

Cuchillos Aventura AGYANTAGE

For hunters, fishers, hikers... for those
who are related with Nature for work or
sports, having a knife will often be an
invaluable help.

Therefore, Manufacturas Muela offers
models of very different shapes

and sizes, forming a series which
undoubtedly includes the knife that
best suits your preferences. As well,
there are machetes and axes, not
forgetting models specifically created
for underwater activities.

Many options always created from
excellent designs, made with the best
steels and different last generation
materials that are as practical as
unalterable and that you can always

trust in.
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Aventura

Acero / Steel:
1-&2.- 14116
3.- &4.- 420H

Puifo / Handle:
1.- madera prensada negra / black pakkawood
2.- madera prensada coral / coral pakkawood

N° Modelo/ Mango/ Hoja/ Blade Peso/

1 BURALOIM 120mm(4 170mm (6 320g
7/8")  1/2"

2 BURALOI7R 120mm(4 170mm(6 320g
7/8" 1/2”

3 283 120mm(4 180 mm (7 350g
7/3") 1/5")

4 1733 120mm (4 3509
7/8" 1/4"

Acero / Steel: 420H

N° Modelo/ Mango/ Hoja/ Blade Peso/

1 3162 110mm(4 160mm(6 205g
3/3") 1/4"

2 3160 110mm 160 mm (6 205¢g
(43/5”) 1/4"

3 SG12 115mm(4 115mm(4 160g
1/2”) 1/2")

4 HAW 330 mm }/:’715 mm (5 680g

(13") )T" s ;




medidatotal 250 nm (10) 18g
110nm(43/8") 160mm(61/4) 270g
110nm(43/8") 160nm(61/4) 220g
100nm(4”) 95nm(33/4")  1i0g

1Smm@ /")
15mm@7/%)
15mMm@7/%)
HOMM(@7/%)
HOMmM(47/%)

220mm(85/%")
180nmm(7Y/%)
190nm(75/5")
1B
160nm(64/)

AGYANIAGE




Aventura

Acero / Steel: 14116

Cachas / Scales:
2.- madera prensada rosewood / rosewood pakkawood

Acero / Steel: 14116




. Cuchillos Gourmet

Y AGVANTAGE
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Manufacturas Muela esta presente
en todas las gamas de la cuchilleria,
ocontando también con varios modelos
especificamente creados tanto para el
profesional de la cocina, como para el
mas refinado de los gourmets.

Son cuchillos hechos con la mas
modema tecnologia, pero basados en
conceptos y técnicas ancestrales en las
que los artesanos japoneses crearon
escuela y alcanzaron fama mundial.

Combinan diferentes metales, unidos
durante el forjado, creando un acero
Damasco que fusi¢ na cualidades de
dureza y elasticidy |

para ofrecer un

duradero y excep-

cional afilado.

Con diferentes foymas y
tamaiios, estos cghillos
oconjugan fundonajidad y

. ergonomia. Una h¢ rramienta
perfecta en las minos mas
refinadas a la hora de sa isfacer
 los paladares mas exquisitos.

Manufacturas Muela is present in all knives
necessities, counting as well with several
models specifically created for both kitchen
professionals as for the most refined
gourmets. They are knives made with the
most modem technology, but based on
ancestral concepts and techniques in which
Japanese artisans created schools and
achieved wordwide fame.

They combine different metals, joined during
forging, creating a Damascus steel that
combines hardness and elasticity to offer a
lasting and exceptional sharpness.

14
combine functionality and ergonomics. A
perfect tool in the finest hands when it comes
to satisfying the most exquisite palates.

Py,
Gowunet
krices




Acero / Steel:
Damasco VG10

Cachas / Scales:
Micarta negra / black micarta

N° Modelo/ Model Mango/ Handle Hoja/ Blade Peso/
Weight

1 GYUTO-21DAM.M 120 mm (4*+) 210 mm (8
sy 1759

2 SANTOKU-7DAMM 120mm(4°*) 170mm(6°*) 190g

3 SANDW-12DAM.M  105mm (47*) 120 mm (4
3/4"
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Acero / Steel: 14116

Este modelo se sirve también
en estuche de 6 unidades

REF. J-MA-10A

/ This model is also available in
presentation box of 6 pieces
REF.J-MA-10A y ‘

Foto: Disparo Bros

Piedra natural de Arkansas
combinada de grano medio y fino,
incluye funda de cuero y aceite.

/ Combination pocket stone
soft-hard Arkansas.

& Premium Honing Oil

COMBINATION
POCKET STONE

PIEORA DE AFILAR
ARKANSAS

$. . Dimensiones piedra
. | Stone size:
! 102x42x12,8 mm




Muela

Modelo /

Dimensiones /Size

Modelo /
Model

Dimensiones
/Size

Modelo /
Model

Dimensiones
/Size

Model
F/NAVALIA-NEG
F/NAVALIA-MAR
F/25
F/15
F/10
F/PANZER

(130 x 60 mm)
(130 x 60 mm)
(125 x55 mm)
(145x62 mm)
(140 x 58 mm)
(130 x50 mm)

F/PANZER-DES

F/N-9

F/BX
F/NAVALIACOR
F/CQURRO
F/P-8

(130 x50 mm)
(125 x65 mm)
(120 x 60 mm)
(140 x40 mm)
(170 x50 mm)
(135x45mm)

F/GL-10
F/PQ
F/GL-10C
F/CARTN
F/CART
F/23

(140 x 55 mm)
(150 x 55 mm)
(140 x 55 mm)
(45x120 mm)
(45x120 mm)
(85x35mm)
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Carlos Tagle

Project Supervisor
Q AGVANTAGE

mktl@agvantage.com.mx
agvantage.com.mx
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